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Rugged Mount Instructions 1 Place the weather cap @ in the storage area on the mount.

See the Important Safety and Product Information guide in the
GPS device product box for product warnings and other
important information.

Garmin® strongly recommends having an experienced installer
with the proper knowledge of electrical systems install the
device. Incorrectly wiring the power cable can result in damage
to the vehicle or the battery and can cause bodily injury.

Connecting Power to the Mount

1 Select a mounting location based on available power
sources, safe cable routing, and an unobstructed view.

2 Connect the cables.

2 Place the bottom of your device into the cradle @.

-

Item Wire Color Wire Function ‘

@ Red (+) Power

® Black (-) Ground 3 Tilt the device back until it snaps into place.

©) Yellow Serial data input 4 Using the security screw tool, tighten the security screw @ on
the top of the mount @.

@ Blue Serial data output

® Green Serial ground wire

® Audio jack

3 Insulate and secure unconnected wires.

Attaching an AMPS Base Plate to the Mount

NOTE: The AMPS mount is not included with the rugged mount.
See your Garmin dealer, or go to buy.garmin.com to purchase
mounting accessories.

1 Thread the screws @ through the washers @, mount ®), and
AMPS mount base plate @.

Removing the Device from the Mount
1 Loosen the security screw.

‘5) 2 Press the button @ on the side of the mount to release the
device.

2 Tighten the nuts ® to secure the base plate.

NOTE: The recommended torque is 1.7 to 2.25 N-m
(15-20 Ibf-in.).

Installing the Device in the Mount

. _
Before you place the device in the mount, ensure that the metal 3 Lift the device out of the mount.
contacts on the device and the mount are dry. Moisture on the 4 Place the weather cap on the cradle.
contacts causes equipment damage. Use the weather cap to

keep the mount cradle dry.

2 Installation Instructions
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Instructions pour le support robuste Installation de I'appareil sur le support

~ AAvermssement Avis

Consultez le guide Informations importantes sur le produit et la Avant d'installer I'appareil dans le support, assurez-vous que le
sécurité inclus dans I'emballage du GPS pour prendre support et les contacts métalliques de I'appareil sont secs. Vous
connaissance des avertissements et autres informations sur le risquez d'endommager votre équipement si les contacts sont
produit. mouillés. Utilisez le capuchon étanche pour protéger le socle

. : . . ’ : intempéries.
Garmin vous conseille vivement de faire installer I'appareil par des intempéries

un technicien expérimenté disposant des connaissances
appropriées en matiére de circuits électriques. Le raccordement
incorrect du cable d'alimentation peut endommager le véhicule
ou la batterie et entrainer des blessures corporelles.

1 Placez le capuchon étanche @ dans I'emplacement du
support prévu a cet effet.

Raccordement du support a I'alimentation
1 Choisissez un emplacement de montage en vous assurant
de disposer d'une source d'alimentation a proximité, de
pouvoir acheminer les cables de maniére sécurisée et de

disposer d'une vue dégagée.

2 Connectez les cables.

2 Insérez la partie inférieure de votre appareil dans le socle @.

-

Elément Couleur du fil Fonction du fil ‘

@ Rouge (+) Alimentation

® Noir (-) Terre

® Jaune Entrée des données série

@ Bleu Sortie des données série

® Vert Fil de terre des données série

® Prise jack audio 3 Ipr:;:l(i;r;ez I'appareil vers l'arriére jusqu'a ce qu'il se mette en

3 Isolez et sécurisez les fils non connectés. 4 A l'aide de l'outil pour vis de sécurité, serrez la vis de sécurité

L. ® sur la partie supérieure du support @.
Fixation d'une base AMPS sur le support
REMARQUE : le support AMPS n'est pas fourni avec le support
robuste. Rendez-vous chez votre revendeur Garmin ou sur le
site buy.garmin.com pour acheter des accessoires de montage.

1 Faites passer les vis @ dans les rondelles @), le support ®
et la base du support AMPS @.

e

Retrait de I'appareil du support

1 Desserrez la vis de sécurité.

2 Appuyez sur le bouton @ situé sur le coté du support pour
libérer I'appareil.

2 Serrez les écrous ® pour fixer la base.

REMARQUE : il est recommandé de serrer les écrous selon
un couple de de 1,7 a 2,25 nm (15-20 Ibf/po.).

Instructions d'installation 3
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3 Soulevez I'appareil du support.
4 Placez le capuchon étanche sur le socle.

4 Instructions d'installation



Istruzioni del supporto rinforzato

Per avvisi sul prodotto e altre informazioni importanti, consultare
la guida Informazioni importanti sulla sicurezza e sul prodotto
inclusa nella confezione del dispositivo GPS.

contatti bagnati possono danneggiare |'apparecchiatura.
Utilizzare il cappuccio protettivo per mantenere asciutta la base
di appoggio del supporto.

Garmin consiglia di far installare il dispositivo esclusivamente da
tecnici esperti e qualificati. Il collegamento errato del cavo di
alimentazione potrebbe provocare danni al prodotto o alla
batteria, nonché lesioni alla persona.

Collegamento dell'alimentazione al supporto

1 Scegliere una posizione di installazione vicino alle fonti di
alimentazione disponibili, dove sia possibile posizionare al
sicuro i cavi e dove sia garantita una visualizzazione priva di
ostacoli.

2 Collegare i cavi.

Elemento Colore del cavo Funzione cavo

@ Rosso (+) Alimentazione

® Nero (-) Terra

® Giallo Ingresso dei dati seriali
@ Blu Uscita dei dati seriali
® Verde Cavo di terra seriale
® Jack audio

3 Isolare e fissare i cavi non collegati.

Collegamento di una base AMPS al supporto

NOTA: il supporto AMPS non & incluso con il supporto
rinforzato. Contattare il rivenditor Garmin oppure visitare il sito
Web buy.garmin.com per acquistare accessori di montaggio.

1 Inserire le viti D nelle rondelle @, nel supporto @ e nella
base AMPS @.

2 Serrare i dadi ® per fissare la base.

NOTA: la coppia consigliata € da 1,7 a 2,25 N-m (15-20 Ibf-
in.).

Installazione del dispositivo nel supporto

Prima di posizionare il dispositivo nel supporto, accertarsi che i
contatti metallici sul dispositivo e sul supporto siano asciutti. |

1 Posizionare il cappuccio protettivo D nell'area di appoggio
del supporto.

2 Inserire la parte inferiore del dispositivo nella base di

appoggio @.

3 Inclinare all'indietro il dispositivo finché non scatta in
posizione.

4 Utilizzando lo strumento per la vite di sicurezza, serrare la
vite @ nella parte superiore del supporto @.

e

Rimozione del dispositivo dal supporto
1 Allentare la vite di sicurezza.

2 Premere il pulsante @ sul lato del supporto per rilasciare il
dispositivo.

Istruzioni di installazione
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3 Estrarre il dispositivo dal supporto sollevandolo.
4 Posizionare il cappuccio protettivo sulla base.

6 Istruzioni di installazione



Robuste Halterung — Anweisungen Einsetzen des Gerits in die Halterung

 Awawne HINWELS

Lesen Sie alle Produktwarnungen und sonstigen wichtigen Stellen Sie vor dem Einsetzen des Gerats in die Halterung

Informationen der Anleitung "Wichtige Sicherheits- und sicher, dass die Metallkontakte am Gerat und an der Halterung

Produktinformationen”, die dem GPS-Gerit beiliegt. trocken sind. Feuchtigkeit an den Kontakten fuhrt zu Schaden.
Verwenden Sie die Schutzkappe, damit die Halterung trocken

Garmin empfiehlt dringend, die Montage des Gerats von einem
Techniker durchfiihren zu lassen, der Erfahrung mit elektrischen
Anlagen hat. Eine fehlerhafte Verkabelung des Netzkabels kann
Schaden an Fahrzeug oder Batterie sowie Verletzungen nach
sich ziehen.

bleibt.

1 Bringen Sie die Schutzkappe D am dafiir vorgesehenen
Bereich der Halterung an.

AnschlieBen der Stromversorgung an die
Halterung
1 Ziehen Sie bei der Auswahl des Montageorts die verfugbaren

Stromquellen, die sichere Kabelflihrung und eine freie Sicht
zum Himmel in Betracht.

2 Verbinden Sie die Kabel.

2 Setzen Sie die Unterseite des Geriéts in die Halterung @ ein.

-

Element Leitungsfarbe Funktion der Leitung

@ Rot (+) Einschalttaste

® Schwarz (-) Masse

® Gelb Serieller Dateneingang

@ Blau Serieller Datenausgang

® Grin Serielle Masseleitung

® Audioanschluss 3 Driicken Sie das Gerat zurlick, bis es einrastet.
3 lIsolieren und sichern Sie lose Kabelenden. 4 Verwenden Sie den Sicherheitsschraubendreher, um die

Sicherheitsschraube @ oben an der Halterung @

Anbringen einer AMPS-Basisplatte an der festzuziehen.
Halterung

HINWEIS: Die AMPS-Halterung ist nicht im Lieferumfang der
robusten Halterung enthalten. Erwerben Sie Montagezubehor
bei lInrem Garmin Handler oder unter buy.garmin.com.

1 Fihren Sie die Schrauben @ durch die Unterlegscheiben @,
die Halterung ® und die Basisplatte der AMPS-Halterung ®.

Entnehmen des Gerats aus der Halterung
1 Lockern Sie die Sicherheitsschraube.

2 Driicken Sie die Taste D an der Seite der Halterung, um das
Gerat aus der Halterung zu lésen.

2 Ziehen Sie die Muttern ® an, sodass die Basisplatte sicher
befestigt ist.
HINWEIS: Es wird ein Drehmoment von 1,7 bis 2,25 Nm (15
bis 20 Ibs/Zoll) empfohlen.

Installationsanweisungen 7
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3 Nehmen Sie das Gerat aus der Halterung.
4 Setzen Sie die Schutzkappe auf die Halterung auf.

8 Installationsanweisungen



Instrucciones del soporte resistente

Consulta la guia Informacién importante sobre el producto y tu
seguridad que se incluye en la caja del producto del dispositivo
GPS y en la que encontraras advertencias e informacion
importante sobre el producto.

Instalar el dispositivo en el soporte

AVISO

Antes de colocar el dispositivo en el soporte, asegurate de que
los contactos de metal del dispositivo y el soporte estén secos.
La humedad en los contactos provoca dafos en el equipo. Usa
la tapa de goma para mantener el soporte de sujecion seco.

Garmin recomienda encarecidamente que un instalador con
experiencia y con los conocimientos necesarios sobre sistemas
eléctricos realice la instalacion del dispositivo. Si conectas de
forma incorrecta el cable de alimentacion, se pueden provocar
dafos en el vehiculo o en la bateria, lo que puede derivar en
lesiones fisicas.

Conectar una fuente de alimentacion al

soporte

1 Selecciona la ubicacion de montaje en base a las fuentes de
alimentacion disponibles, la direccién segura de los cables y
a una vista sin obstaculos.

2 Conecta los cables.

Elemento ‘Color del cable Funcion del cable ‘

@ Rojo (+) Encendido/apagado

® Negro (-) Tierra

® Amarillo Entrada de datos en serie
@ Azul Salida de datos en serie
® Verde Cable de tierra en serie
® Conexion de audio

3 Aislay fija los cables desconectados.

Conexion de la placa base AMPS al soporte

NOTA: el soporte AMPS no se incluye en el resistente soporte.
Consulta con tu distribuidor Garmin o visita buy.garmin.com
para adquirir accesorios de montaje.

1 Introduce los tornillos @ a través de las arandelas @), el
soporte @ y la placa base del soporte AMPS @.

2 Aprieta las tuercas ® para fijar la placa base.

NOTA: el par de apriete recomendado es de 1,7 a 2,25 N-m
(15-20 Ibf-in).

1 Coloca la tapa protectora @ en el area de almacenaje del
soporte.

2 Coloca la parte inferior del dispositivo en el soporte de

sujecion @.

3 Inclina el dispositivo hacia atras hasta que encaje en su sitio.

4 Utilizando la herramienta para tornillo de seguridad, aprieta
el tornillo de seguridad @ de la parte superior del soporte @.

e

Retirada del dispositivo del soporte
1 Afloja el tornillo de seguridad.

2 Pulsa el botén @ del lateral del soporte para liberar el
dispositivo.

Instrucciones de instalacion
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3 Levanta el dispositivo para separarlo del soporte.
4 Coloca la tapa protectora en el soporte de sujecion.

10 Instrucciones de instalacion



Instrugoes de montagem resistente

Consulte o guia de Informagdes importantes sobre seguranga e
sobre o produto na caixa do produto GPS para obter mais
detalhes sobre avisos e outras informagdes importantes.

A Garmin recomenda enfaticamente que um instalador com
experiéncia e com o conhecimento adequado de sistemas
elétricos instale o dispositivo. A fiagdo incorreta do cabo de
forca pode provocar danos ao veiculo ou a bateria e causar
ferimentos.

Ligando a alimentagao ao suporte

1 Selecione um local de montagem baseando-se nas fontes de

alimentacao disponiveis, na disposi¢cao segura dos cabos e
em uma visao desobstruida.

2 Conecte os cabos.

Item Cor do fio Funcao do fio

@ Vermelho (+) Poténcia

® Preto (-) Aterramento

® Amarelo Entrada de dados de série
@ Azul Saida de dados de série
® Verde Fio de aterramento de série
® Conector de dudio

3 lIsole e proteja os cabos soltos.

Prender uma placa base AMPS ao suporte

OBSERVAGAO: o suporte AMPS n&o esta incluido com o
suporte resistente. Consulte o seu concessionario Garmin ou
acesse buy.garmin.com para adquirir os acessorios de
montagem.

1 Rosqueie os parafusos @ pelas arruelas @, o suporte ® e a
placa base do suporte AMPS @.

2 Aperte as porcas ® para prender a placa base.

OBSERVAGAO: o torque recomendado é de 1,7 a 2,25 N-m
(15-20 Ibf-pol.).

Instalando o dispositivo no suporte
AVISO

Antes de colocar o dispositivo no suporte, verifique se os
contatos de metal no dispositivo e o suporte estdo secos. A
umidade nos contatos pode causar danos no equipamento.
Utilize uma cobertura de protegao para manter o suporte de
montagem seco.

1 Coloque a cobertura de protecdo @ na area de
armazenamento do suporte.

2 Insira a parte inferior do seu dispositivo no suporte @.

-

3 Incline o dispositivo para tras até que ele se encaixe no
lugar.

4 Usando a ferramenta de parafuso de seguranga, aperte o
parafuso de seguranga ® na parte superior do suporte @.

e

Removendo o dispositivo do suporte
1 Solte o parafuso de seguranca.

2 Pressione o botdo M na parte lateral do suporte para soltar o
dispositivo.

Instrugdes de instalagéo
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3 Levante o dispositivo do suporte.
4 Coloque a cobertura de protegdo no suporte.

12 Instrugbes de instalagéo



Instructies voor de stevige steun Vocht op de contacten veroorzaakt schade aan de apparatuur.

Gebruik de beschermkap om de steunhouder droog te houden.

Lees de gids Belangrijke veiligheids- en productinformatie in de
doos van het GPS-toestel voor productwaarschuwingen en
andere belangrijke informatie.

Garmin raadt aan dat een ervaren installateur met kennis van
elektrische systemen het toestel installeert. Het onjuist
aansluiten van stroomkabels kan schade toebrengen aan het
voertuig of de accu, en kan persoonlijk letsel veroorzaken.

1 Plaats de beschermkap @ in de daarvoor bestemde ruimte
op de steun.

Stroom aansluiten op de steun

1 Kies een montagepunt op basis van beschikbare
voedingsbronnen, veilige ligging van kabels en een
onbelemmerd zicht.

2 Sluit de kabels aan.

2 Plaats de onderkant van het toestel in de houder @.

-

Onderdeel Draadkleur Draadfunctie ‘
@ Rood (+) Voeding
® Zwart (-) Aarding
® Geel Ingang seriéle gegevens
@ Blauw Uitgang seriéle gegevens 3 Kantel het toestel naar achteren totdat het vastklikt.
® Groen Seriéle massadraad 4 Maak de borgschroef ® aan de bovenkant van de steun @
vast met het borgschroefgereedschap.
® Audioaansluiting
-

3 Isoleer draden die niet worden aangesloten en zet ze vast.

Een AMPS-basisplaat aan de steun
bevestigen

OPMERKING: De AMPS-steun wordt niet meegeleverd met de

stevige steun. Bezoek uw Garmin-dealer, of ga naar

buy.garmin.com als u bevestigingsaccessoires wilt aanschaffen.

1 Steek de schroeven @ door de ringen @, steun @ en
basisplaat van de AMPS-steun @.

16 Het toestel van de steun verwijderen
1 Maak de borgschroef los.

2 Druk op de knop @ aan de zijkant van de houder om het
® toestel te ontgrendelen.

2 Draai de moeren ® aan om de basisplaat vast te zetten.

OPMERKING: Het aanbevolen aanhaalmoment is 1,7 to
2,25 Nm (15-20 Ibf-in.).

Het toestel in de steun plaatsen

LET OP

Zorg er, voordat u het toestel in de steun bevestigt, voor dat de
metalen contactpunten op het toestel en de steun droog zijn.

Installatie-instructies 13
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3 Til het toestel uit de steun.
4 Plaats de beschermkap op de houder.

14 Installatie-instructies



Instruktioner til robust holder 1 Placer vejrhastten @ pa opbevaringspladsen pa holderen.

Se guiden Vigtige produkt- og sikkerhedsinformationer i sesken
med GPS-enheden for at se produktadvarsler og andre vigtige
oplysninger.

Garmin anbefaler kraftigt, at du far en erfaren installater med
den rette viden om elektriske systemer til at installere enheden.
Hvis du tilslutter stremkablet forkert, kan det beskadige kgretgjet
eller batteriet eller medfgre personskade.

Tilslutning af strem til holderen

1 Veelg et monteringssted baseret pa tilgeengelige stremkilder,
sikker kabelfgring og et frit udsyn.
2 Tilslut kablerne. 2 Szt enhedens bund ned i holderen @.

-

Element ‘ Ledningsfarve Ledningsfunktion

@ Rad (+) Teend/sluk

® Sort (-) Jord 3 Skub enheden tilbage, sa den klikker pa plads.

©) Gul Seriel dataindgang 4 Stram sikkerhedsskruen @ gverst pa holderen @ med
sikkerhedsskrueveerktgjet.

@ Bla Seriel dataudgang

® Grgn Seriel jordledning

® Lydstik

3 Sarg for at isolere og sikre ledninger, der ikke er tilsluttet.

Montering af en AMPS-grundplade i holderen

BEMAERK: AMPS-holderen fglger ikke med den robuste holder.
Kontakt din Garmin forhandler, eller ga ind pa buy.garmin.com
for at kebe monteringstilbehar.

1 For skruerne D gennem pakskiverne @, holderen ® og
AMPS-holderens grundplade @.

Sadan fjerner du enheden fra holderen
1 Losn sikkerhedsskruen.

‘5) 2 Tryk pa knappen @ pa siden af holderen for at frigare
enheden.

2 Stram metrikkerne ® for at fastggre grundpladen.

BEMAERK: Det anbefalede tilspeendingsmoment er 1,7 til
2,25 N-m (15-20 Ibf-in.).

Installation af enheden i holderen

For du placerer enheden i holderen, skal du sgrge for, at 3 Left enheden ud af holderen.
metalkontakterne pa enheden og holderen er tarre. Fugt pa 4 Placer vejrheetten pa holderen.
kontakterne beskadiger udstyret. Brug vejrheetten til at holde

monteringsholderen tar.

Installationsvejledning
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Tukevan telineen ohjeet 1 Laita suojus @ telineen sailytyslokeroon.
~ AvaRomes

Lue lisatietoja varoituksista ja muista tarkeista seikoista GPS-
laitteen pakkauksen mukana toimitetusta Térkeité turvallisuus-
Ja tuotetietoja -oppaasta.

Garmin suosittelee, etta laitteen asentaa kokenut asentaja, joka
tuntee sahkojarjestelméat. Jos virtajohto liitetdan vaarin,
ajoneuvo tai akku voi vahingoittua tai joku voi loukkaantua.

Telineen virtakytkenta

1 Valitse kiinnityspaikka virtalahteiden sijainnin, kaapeleiden
turvallisen ohjauksen ja esteettéman nakyman perusteella.

2 Liité kaapelit.

2 Aseta laitteen alaosa telakkaan @.

-

Johtimen vari Johtimen toiminto
@ Punainen (+) Virta
® Musta (-) Maadoitus . . .

: — 3 Kallista laitetta taaksepéin, kunnes se napsahtaa paikalleen.
® Keltainen Sarjatietotulo 4 Kirista telineen paalla @ oleva varmistusruuvi @ tyokalulla.
@ Sininen Sarjatietolahto

-
® Vihrea Sarjamaadoitusjohdin
® Aaniliitanta

3 Erista ja suojaa kytkemattomat johtimet.

AMPS-alustan liittaminen telineeseen

HUOMAUTUS: aMPS-telinetta ei toimiteta tukevan telineen
mukana. Voit ostaa kiinnitystarvikkeita Garmin jalleenmyyjalta
tai osoitteesta buy.garmin.com.

1 Ohjaa ruuvit @ aluslevyjen @, telineen @ ja AMPS-telineen

alustan @ |&pi.
Laitteen irrottaminen telineesta
1 Loysaa varmistusruuvi.
CDF-‘TL ‘5) 2 lIrrota laite painamalla telineen sivussa olevaa painiketta .

2 Kiinnita alusta kiristamalla mutterit ®.

HUOMAUTUS: suositeltava kiristysmomentti on 1,7 - 2.25 N-
m (15-20 Ibf-in.).

Laitteen asentaminen telineeseen
HUOMAUTUS 3 Nosta laite pois telineesta.

Varmista ennen laitteen asettamista telineeseen, etta laitteen ja 4 Laita suojus telakkaan.
telineen metalliset liitinpinnat ovat kuivat. Liitantépinnoilla oleva

kosteus vahingoittaa laitteistoa. Pida telineen telakka kuivana

suojuksen avulla.

16 Asennusohjeet
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|nstruksjoner for robust brakett 1 Plasser gummihetten @ i lagringsrommet pa braketten.
~ AADVARSEL

Se veiledningen Viktig sikkerhets- og produktinformasjon i
produktesken for GPS-enheten for & lese advarsler angaende
produktet og annen viktig informasjon.

Garmin anbefaler pa det sterkeste at enheten installeres av en
erfaren installatgr som har den ngdvendige kunnskapen om
elektriske systemer. Feil kabling av stremkabelen kan fare til
skade pa kjaretayet eller batteriet og fare til personskade.

Koble strom til braketten

1 Velg monteringssted basert pa tilgjengelige stremkilder,
sikker kabelfgring og uhindret sikt.
2 Koble til kablene. 2 Plasser bunnen av enheten inn i holderen @.

-

Element Ledningsfarge ‘ Ledningsfunksjon ‘

[©) Rad (+) Av/pa

® Svart (-) Jord 3 Vipp enheten bakover til den klikker pa plass.

©) Gul Seriell datainngang 4 Skru fast sikkerhetsskruen @ pa toppen av braketten @ med
verktayet for sikkerhetsskruer.

@ Bla Seriell datautgang

® Grgnn Seriell jordkabel

® Lydkontakt

3 Isoler og sikre ledninger som ikke er koblet til.

Feste en sokkelplate for AMPS til braketten

MERK: AMPS-braketten er ikke inkludert med den robuste
braketten. Ta kontakt med Garmin forhandleren din, eller ga til
buy.garmin.com for & kjgpe monteringstilbehar.

1 Trae skruene @ gjennom laseskivene @), braketten @ og
sokkelplaten for AMPS-brakett @.

Fjerne enheten fra braketten
1 Lesne sikkerhetsskruen.

‘5) 2 Trykk pa knappen @ pa siden av braketten for & Igsne
enheten.

2 Stram til mutrene ® for & feste sokkelplaten.

MERK: Anbefalt dreiningsmoment er 1,7 til 2,25 N/m (15—
20 pund per tomme.).

Montere enheten i braketten
LES DETTE

Kontroller at metallkontaktene pa enheten og braketten er tarre 3 Loft enheten ut av braketten.
for du plasserer enheten i braketten. Fuktighet pa kontaktene 4 Sett gummihetten pa holderen.
farer til skade pa utstyret. Bruk gummihetten til & holde

brakettholderen tgrr.

Installeringsinstruksjoner
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Instruktioner for robust faste

| guiden Viktig sdkerhets- och produktinformation som medféljer
i produktférpackningen till GPS-enheten finns viktig information
om saker hantering av produkten och annat.

Garmin rekommenderar att du later en erfaren montér med
kunskap om elektriska system installera enheten. Felaktig
anslutning av stromkabeln kan resultera i skada pa fordonet
eller batteriet och kan orsaka kroppsskada.

Ansluta strom till fastet
1 Valj en monteringsplats med tillgangliga stromkallor, séker
kabeldragning och fri sikt.

2 Anslut kablarna.

Objekt ‘ Ledningsfarg ‘ Kabelfunktion
@ Rod (+) Strém

® Svart (-) Jord

® Gul Seriella indata
@ Bla Seriella utdata
® Gron Seriell jordkabel
® Ljudkontakt

3 Isolera och sakra ledningar som inte ar anslutna.

Montera en AMPS-bottenplatta pa fastet

Obs! AMPS-fastet medfdljer inte det robusta fastet. Kontakta din
Garmin aterforsaljare eller ga till buy.garmin.com om vill képa
monteringstillbehdr.

1 Tra skruvarna D genom brickorna @, fastet @ och AMPS-
bottenplattan @.

2 Dra at muttrarna ® sa att bottenplattan sitter stadigt.

Obs! Rekommenderat vridmoment ar 1,7 till 2,25 Nm
(15-20 Ibf-tum).

Installera enheten i fastet

Innan du placerar enheten i fastet ska du se till att
metallkontakterna pa enheten och fastet ar torra. Fukt pa
kontakterna skadar utrustningen. Anvand vaderskyddslocket for
att halla monteringsvaggan torr.

1 Placera vaderskyddslocket @ i fastets férvaringsomrade.

2 Placera undersidan av enheten i vaggan

-

3 Luta enheten bakat tills den knapps fast.

@.

4 Anvand sakerhetsskruvmejseln for att dra at
sakerhetsskruven 3 pa ovansidan av fastet @.

Ta bort enheten fran fastet
1 Lossa sakerhetsskruven.

2 Koppla loss enheten genom att trycka pa knappen @ pa

sidan av fastet.

3 Lyft ut enheten ur fastet.
4 Satt pa vaderskyddslocket pa vaggan.

18
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Instrukcja montazu wzmocnionego
uchwytu

Nalezy zapoznac sie z zamieszczonym w opakowaniu
urzgdzenia GPS przewodnikiem Wazne informacje dotyczgce
bezpieczeristwa i produktu zawierajgcym ostrzezenia i wiele
istotnych wskazéwek.

Firma Garmin zaleca zleci¢ montaz urzadzenia
doswiadczonemu instalatorowi, dysponujgcemu odpowiednig
wiedzg z zakresu ukfadow elektrycznych. Nieprawidtowe
podtgczenie przewodu zasilania moze spowodowaé
uszkodzenie pojazdu lub akumulatora oraz uszkodzenia ciata.

Podtaczanie zasilania do uchwytu
1 Woybierz miejsce montazu, uwzgledniajac dostepne zrodia
zasilania, bezpieczne prowadzenie kabli i dobrg widocznosc.

2 Podtgcz kable.

EIement‘ Kolor przewodu Funkcja przewodu ‘

@ Czerwony (+) Zasilanie

® Czarny (-) Uziemienie

® 2oty Przewdéd wejsciowy do szeregowej
transmisji danych

@ Niebieski Przewdd wyjsciowy do szeregowej
transmisji danych

® Zielony Szeregowy przewod uziemiajgcy

® Gniazdo audio

3 Zaizoluj i zabezpiecz niepodtgczone przewody.

Mocowanie podstawy AMPS do uchwytu
UWAGA: Uchwyt AMPS nie nalezy do zestawu wzmocnionego
uchwytu. Akcesoria montazowe mozna kupi¢ u sprzedawcy
produktéw Garmin lub na stronie buy.garmin.com.

1 Przetéz $ruby @ przez podktadki @, uchwyt @ i podstawe
uchwytu AMPS @.

2 Przykreé podstawe, uzywajgc nakretek ®.

UWAGA: Zalecane jest zastosowanie momentu obrotowego
o wartosci od 1,7 to 2,25 Nm (od 15 do 20 Ibf-in).

Mocowanie urzagdzenia w uchwycie

NOTYFIKACJA

Przed umieszczeniem urzadzenia w uchwycie nalezy upewnic
sie, ze metalowe styki urzgdzenia i uchwytu sg suche. Wilgotne
styki mogg spowodowacé uszkodzenie sprzetu. Antena
komunikatéw pogodowych pozwoli zachowaé podstawke
uchwytu sucha.

1 Umies¢ ostone zabezpieczajgcg D na swoim miejscu
w uchwycie.

2 Umie$é dolng cze$é urzadzenia w podstawce @.

-

3 Przechyl urzadzenie do tytu, tak aby zatrzasneto sie na
swoim miejscu.

4 Za pomoca wkretaka nasadowego dokre¢ $rube
zabezpieczajgcg @ u goéry uchwytu @.

e

Wyjmowanie urzadzenia z uchwytu
1 Poluzuj Srube zabezpieczajaca.
2 Naci$nij przycisk @D z boku uchwytu, aby zwolnié urzadzenie.

Instrukcja instalacji
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3 Unies$ urzadzenie i wyjmij je z uchwytu.
4 Umiesc¢ antene komunikatow pogodowych w podstawce.
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Pokyny k odolnému drzaku

Prectéte si letak Ddlezité bezpeénostni informace a informace
o produktu vlozeny v obalu se zafizenim GPS. Obsahuje
varovani a dalsi dalezité informace.

Spole¢nost Garmin ddrazné doporucuje, aby zafizeni
instalovala zkuSena osoba kvalifikovana v oboru elektrickych
systému. Nespravné zapojeni napajeciho kabelu maze vést

k poskozeni vozidla nebo baterie a mize zpusobit zranéni osob.

Pripojeni napajeni k drzaku

1 Zvolte umisténi drzaku na zakladé dostupnych zdroju
napajeni, bezpe¢ného vedeni kabell a nezastinéného
vyhledu na displej.

2 Pripojte kabely.

Polozka Barva vodice Funkce vodice ‘
@ Cervena (+) Vykon

® Cerna (-) Uzemnéni

® Zluta Sériovy datovy vstup

@ Modra Sériovy datovy vystup

® Zelena Uzemfiovaci sériovy vodi¢

® Audio konektor

3 Nepfipojené vodice opatiete izolaci a pfipevnéte.

Pripojeni zakladni desky AMPS k drzaku

POZNAMKA: Drzak AMPS neni sougasti dodavky odolného
drzaku. Upevniovaci pfisluSenstvi si muzete zakoupit u svého
prodejce Garmin nebo na webovych strankach buy.garmin.com.

1 Proviéknéte Srouby @ podlozkami @, drzakem @ a zakladni
deskou drzaku AMPS @.

2 Utahnéte matice ® a bezpedné pripevnéte zakladni desku.

POZNAMKA: Doporugeny utahovaci moment je 1,7-2,25 N-
m (15—20 silovych liber na palec).

Instalace zafizeni do drzaku

OZNAMENI

Nez zafizeni umistite do drzaku, zkontrolujte, zda jsou kovové
kontakty na zafizeni a na drzaku suché. Vlhkost na kontaktech

muze zpusobit poskozeni vybaveni. Kolébku drzaku udrzujte
v suchu pomoci ochranného krytu.

1 Ochranny kryt @ polozte do tlozného prostoru na drzaku.

2 Spodni &ast zafizeni vlozte do kolébky @.

-

3 Naklanéjte zafizeni zpét, dokud nezapadne na své misto.

4 Pomoci nastroje na bezpecnostni Srouby utahnéte
bezpeé&nostni roub @ na horni &asti drzaku @.

e

Vyjmuti zafizeni z kolébky
1 Povolte bezpecénostni Sroub.

2 Uvolnéte zafizeni stisknutim tla¢itka @ na boéni strané
drzaku.

3 Vyjméte zafizeni z drzaku.

Pokyny pro instalaci
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4 Dejte na kolébku ochranny kryt.

22 Pokyny pro instalaci



MHCprKLIMVI Mo yCTaHOBKe XeCTKOoro YcTaHoOBKa yCTpOMCTBa B NOACTaBKY

KpenneHuns YBELJOMJIEHWE
/N GOTORORHOMM  [1°5°% Yerotom(os rpacren o noncreny Joorrece o

OTCYTCTBUM Braryi Ha MeTann4ecknx KOHTakTax ycTponcTea u
CsefeHunsi 0 6e30MacHOCTM 1 APYTYH0 BaXHYH MHOPMALMIO CM.

noactaeku. lNMonagaHne Bnarn Ha KOHTakTbl NpUBEAET K
B pykoBoacTBe [lpasusia mexHuKku b6e3onacHocmu u ceedeHusi

9 nospexaeHuno obopyaoBaHus. [insg npegoTepalleHunst
06 u3denuu, KOTOpoe HaxoauTcs B ynakoBke GPS-ycTponcTaa. NONaAaHNs BNari Ha NOACTABKY UCTIONb3YIATE 3ALUMTHYIO

Garmin HacToATENbHO PEKOMEHAYET MPU YCTAaHOBKE YCTPOMCTBA  KPbILLIKY.
BOCMOMb30BaTbCs yCryraMmu onbITHOrO cneymnanicra co
3HaHWeM anekTpocucTeM. HenpaBunbHoe noakmioveHue kabens 1 YcraHoeute 3awmTHyto kpbilwky D B oTaenenve ans
NMUTAHUSA Y HEN3ONMPOBAHHbIX MPOBOSTOYHbIX BbIBOAOB MOXET XpaHeHUsi Ha NOACTaBKe.

NPYBECTU K NOBPEXOEHNIO aBTOMOOUIIA NN akKymynsaTopa unu
cTaTb UCTOYHUKOM TPaBM.

MoaknoyeHMe NUTaHUA K NoacTaBKe

1 BbibepuTe MECTO YCTAHOBKM C YH4ETOM AOCTYMHbIX
MCTOYHMKOB NUTaHMs, 6e3onacHOCTN NpoknaabiBaHus
kabenen n obecnedyeHus 6ecnpensaTcTBEHHOro 063opa.

2 [MopknouunTe kabenu.

2 BcrasbTe HKHWIA Kpall yCTpoiicTea B noacTasky @.

-

KomnoHeHT LiBeT npoBoga HasHauyeHue npoBoaa

@ KpacHsblii (+) MuTtanve
® YepHblii (-) 3azemneHune
@ XKenTtbin BxogHon nocnegoBaTenbHbIn
nHTepdenc Ana nepeaadn aHHbIX
@ loput cuHuM | BbixoaHO NocrneaoBaTenbHbIN
NHTEpdEeNc Ana nepegaydn AaHHbIX
@ "opuT 3eneHbIM | MocnenoBaTenbHbI kKabenb 3ase-
MIEHNsI 3 HaknoHuTe ycTpoNCTBO Ha3ag Ao LWenyka.
® Ayaviopasbem 4 C nomoLblo BXOOSLErO B KOMMIEKT MHCTPYMEHTa 3aTaHUTe

» kpenexHblii BuHT @ B BepxHeii yacTu noacTasku @.
3 M3onupyiiTe 1 3aKkpennuTe HenoaKMioYeHHble NpoBoaa.

YcTaHOBKa OI10pHOl7I nnacTUHbI KpenneHus
AMPS Ha noacTaBky

NMPUMEYAHUE. ctaHgapTHoe kpenneHne AMPS He BxoauT B
KOMMIIEKT MOCTaBKM XeCTKOro kpennexus. ObpatuTech kK gunepy

Garmin nnu nepengute Ha Be6-canT buy.garmin.com, 4To6bl
npuobpecTy akceccyapbl Ans MOHTaxa.

1 BcrasbTe BuHTHI D B Wwainbbl @, noactasky @ n onopHyo
nnacTuHy kpennexna AMPS @.

@ M3BneyeHue ycTponcTBa U3 NOACTaBKMU
1 OcnabbTe KpenexHbIii BUHT.

Y 2 HaxwmuTe krHonky D, pacnonoxeHHyto c6oky Ha NofAcTaBke,
4TO6bI OCBOGOANTL YCTPOWCTBO.

2 3atauuTe raiku ®), uTobbl 3aKPENUThL OMOPHYIO MIACTUHY.

NMPUMEYAHUE. pekomeHayembli MOMEHT 3aTsXKu: oT 1,7
00 2,25 H-m (ot 15 go 20 cyHT-cuna-gronmos).
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3 VI3BnekuTe yCTPOWCTBO M3 NOACTaBKU.
4 YcTtaHOBWTE Ha NMOACTaBKY 3aLUMUTHYHO KPbILLKY.

24 MHCTpyKumMm no ycraHoBke



Upute za montiranje évrstog nosaca ostetiti opremu. Bazu nosaca od vlage zastitite zastitnim

poklopcem.

U kutiji u kojoj je isporu¢en GPS uredaj potrazite list Vazni
podaci o sigurnosti i proizvodu koji sadrzi upozorenja i druge
vazne informacije o proizvodu.

Garmin preporu¢a da montazu uredaja prepustite iskusnom
montazeru s odgovaraju¢im poznavanjem elektri¢nih sustava.
Neispravnim priklju€ivanjem kabela napajanja mogli biste ostetiti
vozilo ili bateriju i uzrokovati tjelesne ozljede.

1 Zastitni poklopac @ stavite u skladigni prostor na nosadu.

Priklju€ivanje nosac¢a na napajanje

1 Prilikom odabira lokacija za montaZzu u obzir uzmite dostupne
izvore napajanja, sigurnost razvodenja kabela i nesmetani
pogled.

2 Spojite kabele.

2 Donji dio uredaja stavite u bazu @.

-

\ Boja zZice Funkcija zice
@ Crvena (+) Napajanje
® Crna (-) Uzemljenje
® Zuta Serijski podatkovni ulaz 3 Pomigite uredaj unazad dok ne sjedne na mjesto.
@ Plava Serijski podatkovni izlaz 4 Pomocu alata za sigurnosni vijak zategnite sigurnosni vijak
® Zelena Serijsko uzemljenje ® na vrhu nosata @.
® Audiopriklju¢ak

3 Izolirajte i osigurajte nespojene Zice.

Priévrséivanje AMPS osnovne ploce na
nosac
NAPOMENA: AMPS nosac ne isporucuje se s ¢vrstim nosacem.

Za kupovinu dodatne opreme za montiranje obratite se Garmin
zastupniku ili idite na buy.garmin.com.

1 Provucite vijke @ kroz podloske @, nosa& ® i AMPS
osnovnu plodu nosaéa @.

Skidanje uredaja s nosaca

‘5) 1 Oftpustite sigurnosni vijak.
2 Pritisnite gumb @ sa strane nosada kako bi se uredaj
otpustio.
L]

2 Pritegnite matice ® kako biste ugvrstili osnovnu plogu.

NAPOMENA: Preporucuje se zatezni moment od 1,7 do
2,25 N-m (15 do 20 Ibf-in).

Postavljanje uredaja u nosac¢

OBAVIJEST

Prije nego Sto uredaj postavite u nosac, provijerite jesu li metalni 3 Izvadite uredaj iz nosaca.
kontakti na uredaju i nosacu suhi. Vlaga na kontaktima moze

Upute za instalaciju
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4 Postavite zastitni poklopac na bazu.
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Navodila za robustni nosilec poskoduje opremo. Priklopno postajo nosilca ohranite suho z

za8¢itnim pokrovEkom.
Za opozorila in pomembne informacije o izdelku si oglejte
navodila Pomembne informacije o varnosti in izdelku v Skatli

naprave GPS.

Garmin moc¢no priporo¢a, da napravo namesti izkuSen inStalater
z ustreznim znanjem o elektri¢nih sistemih. Nepravilno ozi¢enje
napajalnega kabla lahko povzroCi poskodbe na vozilu ali bateriji
in telesne poSkodbe.

1 Za&gitni pokrovéek (D postavite v prostor za shranjevanje na
nosilcu.

Priklop napajanja na nosilec
1 Mesto namestitve izberite na podlagi razpoloZljivih virov
napajanja, varnega poteka kablov in neoviranega pogleda.

2 Priklopite kable.

2 Napravo s spodnjim delom vstavite v priklopno postajo @.

-

Element ‘ Barva zice ‘ Funkcija zice ‘

@ Rdeca (+) Napajanje

® Crna (-) Ozemljitev

® Rumena Zaporedni vhod za podatke

@ Modra Zaporedni izhod za podatke 3 Napravo nagnite nazaj, dokler se ne zaskoci v pravilen

® Zelena Zaporedna ozemljitvena Zica poloZzaj.

® Prikljuéek za zvok 4 Z orodjem za varnostne vijake privijte varnostni vijak ® na

vrhu nosilca @.
3 Nepriklopljene Zice izolirajte in pritrdite.

Namestitev osnovne plosée AMPS na
nosilec

OPOMBA: nosilec AMPS ni priloZzen robustnemu nosilcu. Za
nakup dodatne opreme za namestitev se pogovorite s
prodajalcem izdelkov Garmin ali obis¢ite buy.garmin.com.

1 Vstavite vijake (D skozi podlozke @, nosilec 3 in osnovno

plodéo AMPS @.
— Odstranjevanje naprave z nosilca
1 Odvijte varnostni vijak.
v:?‘-i S 2 Pritisnite gumb @ na stranskem delu nosilca, da sprostite
e napravo.

2 Priviite matice ®, da pritrdite osnovno plo$éo.

OPOMBA: priporo¢eni moment znasa od 1,7 do 2,25 Nm
(15-20 Ibf-in.).

Namestitev naprave v nosilec

OBVESTILO

Preden napravo postavite v nosilec, se prepri€ajte, da so
kovinski stiki na napravi in nosilcu suhi. Vlaga na stikih lahko
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3 Dvignite napravo iz nosilca.
4 Na priklopno postajo namestite zas¢itni pokrovcek.

28 Navodila za namestitev



Instructiuni pentru un suport rezistent
~  AAVERTISMENT

Consultati ghidul Informatii importante privind siguranta si
produsul din cutia dispozitivului GPS pentru a vedea
avertismentele pentru produs si alte informatii importante.

Garmin recomanda insistent instalarea dispozitivului de catre un
electrician experimentat, care detine cunostinte adecvate privind
sistemele electrice. Cablarea incorecta a cablului de alimentare
poate determina deteriorarea vehiculului sau a bateriei si poate
cauza ranirea.

Conectarea suportului la sursa de alimentare

1 Selectati locatia de montare pe baza surselor de alimentare
disponibile, in functie de accesul la sursele de alimentare,
directionarea sigura a cablurilor si o vizualizare
neobstructionata.

2 Conectati cablurile.

Element ‘ Culoare cablu Functie cablu ‘
@ Rosu (+) Pornire

® Negru (-) Masa

® Galben Intrare date serie

@ Albastru lesire date serie

® Verde Cablu serial la sol

® Mufa audio

3 Izolatj si fixati cablurile neconectate.

Atasarea placii de baza AMPS pe suport

NOTA: suportul AMPS nu este inclus in pachetul suportului
rezistent. Consultati Garmin dealerul sau accesati
buy.garmin.com pentru a achizitiona accesoriile de monta;j.

1 Strangeti suruburile ® prin saibe @, pe suportul @ si
suportul placii de baza AMPS @.

2 Strangeti piulitele ® pentru a fixa placa de baza.

NOTA: cuplul recomandat este de la 1,7 la 2,25 N-m
(15-20 Ibf-in.).

Instalarea dispozitivului dvs. in suport

ATENTIONARE

nainte de a amplasa dispozitivul in suport, contactele metalice
de pe dispozitiv si suportul trebuie sa fie uscate. Umezeala de
pe contacte provoaca deteriorarea echipamentului. Utilizati
capacul de protectie Tmpotriva intemperiilor pentru a pastra baza
suportului uscata.

1 Amplasati capacul de protectie impotriva intemperiilor @ in
zona de stocare de pe suport.

2 Asezati partea de jos a dispozitivului in baza @.

-

3 Tmpingeti dispozitivul pana se fixeaza in pozitie.

4 Utilizati surubelnita pentru a strange surubul de siguranta @
n partea de sus a suportului @.

e

Demontarea dispozitivului din suport
1 Slabiti surubul de siguranta.

2 Apasati butonul @ de pe partea laterald a suportului pentru a
elibera dispozitivul.

Instructiuni de instalare

29


http://buy.garmin.com

3 Ridicatji dispozitivul din suport.
4 Amplasati capacul pentru protectia la intemperii pe suport.
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